
ZMLUVA O POSKYTOVANÍ UPRATOVACÍCH, ČISTIACICH 
A DEZINFEKČNÝCH SLUŽIEB 

 
medzi 

 
Objednávateľ: Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej 

republiky 
Zastúpený: Ing. Ľubica Urbanová – generálna tajomníčka služobného úradu – 

konajúca na základe poverenia č. UNMS/02136/2020-110 – 
006122/2020 zo dňa 18.05.2020 

Sídlo:   Štefanovičova 3, P. O. Box 76, 810 05 Bratislava 15 
IČO:   30 810 710 
DIČ:   2020850711 
IČ DPH:  SK2020850711, registrácia podľa § 7 zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH 
Bankové spojenie:  
IBAN:    
SWIFT:   
Číslo zmluvy:  UNMS/04823/2022-402 - 018604/2022 
 
(ďalej len „Objednávateľ“) 

 
a 
 

Poskytovateľ: KLINTON, s.r.o. 
Zastúpený:   
Sídlo:   Trnavská cesta 74/A, 821 02 Bratislava 
IČO:   35 836 644 
DIČ: 2020216132 
IČ DPH: SK2020216132 
Bankové spojenie:  
IBAN:    
SWIFT:   
Tel.:    
E-mail:     
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vložka číslo: 
26586/B 
 
(ďalej len „Poskytovateľ“) 

 
(Objednávateľ a Poskytovateľ spoločne ako „Zmluvné strany“ alebo každý z nich 

samostatne ako „Zmluvná strana“) 
 

Preambula 
 

Zmluvné strany uzatvárajú v zmysle § 269 ods. 2 zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  
v znení neskorších predpisov a na základe výsledkov verejného obstarávania na zadanie 
zákazky s nízkou hodnotou vyhláseného Objednávateľom podľa § 117 zák. č. 343/2015 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) túto Zmluvu o poskytovaní 
upratovacích, čistiacich a dezinfekčných služieb (ďalej len „Zmluva“) za dohodnutých 
podmienok uvedených v tejto Zmluve, v súlade s výzvou na predkladanie ponúk zo dňa 
8. 12. 2022 a cenovou ponukou predloženou Poskytovateľom dňa 15. 12. 2022. 

 
 



Článok I. 
Predmet a miesto plnenia Zmluvy 

 
1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa poskytovať pre Objednávateľa 

pravidelné interiérové a čiastočne exteriérové upratovacie, čistiace a dezinfekčné služby 
(ďalej len „Služby“) prostredníctvom vlastného technického a materiálového vybavenia 
a záväzok Objednávateľa zaplatiť Poskytovateľovi za poskytovanie týchto Služieb 
dohodnutú odplatu.  

2. Služby budú poskytované najmä v kancelárskych priestoroch, chodbách, sociálnych 
priestoroch, kuchynkách a pomocných priestoroch v sídle Objednávateľa nachádzajúcom 
sa na Štefanovičovej 3, 810 05 Bratislava 15 a v objektoch v správe Objednávateľa 
nachádzajúcich sa na Karloveskej 63, 841 04 Bratislava v celkovej výmere 9665,95 m2, 
a to v rozsahu podrobne uvedenom v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. Poskytovateľ zabezpečí 
poskytovanie Služieb i v externých priestoroch Objednávateľa, ktorých rozsah 
a špecifikácia sú taktiež uvedené  v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 

 
 

Článok II. 
Čas plnenia 

 
1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Služby v rozsahu špecifikovanom v Prílohe č. 1 tejto 

Zmluvy v pracovných dňoch v čase od 6.00 h do 10.00 h, a to v súlade 
s harmonogramom, ktorý je taktiež obsiahnutý v Prílohe č. 1  tejto Zmluvy. 
Vo výnimočných a odôvodnených prípadoch sa Poskytovateľ zaväzuje poskytnúť Služby 
i nad rámec Prílohy č. 1 tejto Zmluvy, a to na základe písomnej žiadosti a následnej 
objednávky Objednávateľa. 

2. Žiadosť o poskytnutie Služieb nad rámec Prílohy č. 1 tejto Zmluvy zasiela Objednávateľ 
písomne (poštou alebo e-mailom) oprávneným osobám Poskytovateľa uvedeným 
v článku XI. ods. 1 tejto Zmluvy.  

3. Poskytovanie Služieb nad rámec Prílohy č. 1 tejto Zmluvy sa bude uskutočňovať 
nasledovne: 
a) Objednávateľ oznámi žiadosťou Poskytovateľovi, že požaduje poskytnutie Služby 

nad rámec Prílohy č. 1 k tejto Zmluve v konkrétnom rozsahu (príp. čase) a vyzve 
Poskytovateľa na predloženie cenovej ponuky na jej poskytnutie, 

b) cenovú ponuku vypracuje Poskytovateľ bezodkladne po doručení žiadosti, najneskôr 
do troch (3) pracovných dní po jej doručení. V cenovej ponuke uvedie Poskytovateľ aj 
termíny poskytnutia Služby, prípadne ďalšie podmienky, pričom cenová ponuka bude 
vychádzať z: 
i) hodinovej sadzby bez DPH podľa cenovej ponuky tvoriacej Prílohu č. 3 tejto Zmluvy, 
ii) príslušného počtu hodín potrebného na poskytnutie Služby, 

c) na základe cenovej ponuky Poskytovateľa sa Objednávateľ rozhodne, či využije Služby 
Poskytovateľa alebo nie. Objednávateľ cenovú ponuku prijme tým, že Poskytovateľovi 
do troch (3) pracovných dní po doručení cenovej ponuky doručí objednávku 
na poskytnutie Služby v rozsahu a za podmienok cenovej ponuky Poskytovateľa, 
na ktorú sa v objednávke odvolá (ďalej len „Objednávka“). Riadne a včas doručenú 
Objednávku je Poskytovateľ povinný akceptovať, a to najneskôr tri (3) pracovné dni 
pred požadovaných termínom poskytnutia Služby. Poskytovateľ požadovanú Službu 
poskytne za odplatu vyčíslenú v cenovej ponuke a Objednávke a v rozsahu a v čase 
určenom v cenovej ponuke a Objednávke. 

4. Poskytovateľ je povinný poskytovať dohodnuté Služby s použitím vlastného technického 
a materiálového vybavenia. 

5. Objednávateľ si osobitne vzhľadom na závažnosť situácie vyvolanej šírením ochorenia 
COVID-19 a jej zdravotných, sociálnych a/alebo ekonomických dôsledkov vyhradzuje 
právo zmeny lehôt a/alebo termínov uvedených v tomto článku Zmluvy a/alebo v tejto 
Zmluve a jej Prílohe č. 1. Objednávateľ je zároveň jednostranným písomným oznámením 



doručeným Poskytovateľovi oprávnený zúžiť alebo rozšíriť rozsah Služieb, pričom 
v takomto prípade sa výška mesačnej odmeny Poskytovateľa pomerne zvýši alebo zníži. 

 
 

Článok III. 
Cena za poskytovanie Služieb 

 
1. Finančný limit za poskytovanie služieb predstavuje sumu 59 280,00 eur bez DPH (slovom: 

päťdesiatdeväťtisícdvestoosemdesiat eur), čo zodpovedá v zmysle platnej sadzby DPH 
vo výške 20 % sume 71 136,00 eur s DPH (slovom sedemdesiatjedentisícstotridsaťšesť 
eur). 

2. Objednávateľ sa zaväzuje uhrádzať Poskytovateľovi za riadne a včas poskytnuté Služby 
v rozsahu podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy dohodnutú mesačnú odmenu na základe 
Poskytovateľom doručených faktúr za skutočne poskytnuté Služby, vo výške 4 940,00 
eur  bez DPH (slovom štyritisícdeväťstoštyridsať eur), čo zodpovedá odmene 5 928,00 
eur s DPH (slovom päťtisícdeväťstoštyridsaťosem eur). Mesačná odmena je určená 
na základe jednotkových cien podľa Cenovej ponuky poskytovaných Služieb tvoriacej 
Prílohu č. 3 tejto Zmluvy (ďalej len „Mesačná odmena“). 

3. Mesačná odmena za poskytnutie Služieb Poskytovateľom podľa tejto Zmluvy bola 
stanovená dohodou zmluvných strán v súlade so zákonom NR SR č. 18/1996 Z. z. 
o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o cenách“) v spojení 
s vyhláškou MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Mesačná odmena i jednotkové ceny Služieb uvedené 
v Prílohe č. 3 Zmluvy zahŕňajú všetky náklady Poskytovateľa súvisiace s poskytnutím 
Služieb pre Objednávateľa vrátane zabezpečenia  technického a materiálového 
vybavenia potrebného pre riadny výkon Služieb. 

5. Mesačnú odmenu bude Poskytovateľ fakturovať Objednávateľovi vždy raz mesačne 
k poslednému dňu príslušného kalendárneho mesiaca, a to samostatnou faktúrou 
doručenou Objednávateľovi do 10. dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, za ktorý sa 
Mesačná odmena uhrádza. Odmenu za poskytnutie Služieb na základe Objednávky  
podľa článku II. ods. 2 a 3 bude Poskytovateľ účtovať samostatnou faktúrou doručenou 
Objednávateľovi do 10. dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom boli Služby 
na základe Objednávky Objednávateľovi poskytnuté. 

6. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že dohodnutá cena za Služby sa bude uhrádzať 
prevodným príkazom prostredníctvom banky na základe faktúr vystavených 
Poskytovateľom na bankový účet Poskytovateľa. Splatnosť každej faktúry bude 30 dní 
odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 

7. Zmluvné strany sa dohodli na elektronickom zasielaní a doručovaní faktúr. Podpisom tejto 
Zmluvy Zmluvné strany udeľujú súhlas na zasielanie faktúr vyhotovených v elektronickej 
forme v „pdf“ súbore podľa § 71 ods.1 písm. b) zákona  č. 222/2004  Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení zákona č. 246/2012 Z. z. (ďalej len „zákon o DPH“), pričom odosielanie 
a doručovanie faktúr bude realizované prostredníctvom dohodnutých e-mailových adries. 
Faktúra musí spĺňať podmienku čitateľnosti. Faktúra zaslaná v elektronickej forme 
v plnom rozsahu nahrádza faktúru v listinnej forme. Ak faktúra nebude 
obsahovať náležitosti podľa tejto Zmluvy alebo platných predpisov, Objednávateľ je 
oprávnený vrátiť ju Poskytovateľovi na doplnenie, resp. prepracovanie. V takom prípade 
sa zruší plynutie lehoty splatnosti a nová 30 dňová lehota splatnosti začne plynúť 
doručením opravenej, resp. správne vystavenej faktúry. 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ bude odosielať elektronické faktúry  
z e-mailovej adresy: klinton@klinton.sk a doručovať ich na nasledovnú  
e-mailovú adresu Objednávateľa: faktury@normoff.gov.sk (najneskôr nasledujúci deň  
po dni vystavenia faktúry).  Zmluvné strany prehlasujú, že majú prístup k e-mailovým 
adresám uvedeným v tomto odseku a prijímanie elektronických faktúr v elektronickej 
forme podľa tejto Zmluvy nie je u nich blokované. 

mailto:faktury@normoff.gov.sk


9. Zmluvné strany sú oprávnené zmeniť e-mailovú adresu/e-mailové adresy pre odosielanie, 
resp. doručovanie elektronických faktúr uvedenú/uvedené v ods. 8 tohto článku 
len na základe predchádzajúceho písomného oznámenia zaslaného druhej Zmluvnej 
strane doporučeným listom, v ktorom bude uvedená nová/nové e-mailová adresa/ 
e-mailové adresy pre odosielanie/doručovanie elektronických faktúr. V prípade, 
že v oznámení podľa predchádzajúcej vety nebude uvedený deň, od ktorého má byť 
zmena e-mailovej adresy/e-mailových adries účinná, zmena e-mailovej adresy/ 
e-mailových adries nadobúda účinnosť prvým dňom kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po doručení písomného oznámenia o zmene e-mailovej adresy/ 
e-mailových adries druhej Zmluvnej strane. 

10. Vierohodnosť pôvodu a neporušenosť obsahu faktúr vyhotovených Poskytovateľom 
v elektronickej forme je zaručená elektronickým podpisom Poskytovateľa podľa zákona 
č. 272/2016 Z. z. o dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na vnútornom 
trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o dôveryhodných službách) v znení 
zákona č. 211/2019 Z. z. Prípadné porušenie tohto ustanovenia zo strany Poskytovateľa 
má za následok neplatnosť takto zrealizovaného právneho úkonu. 

11. Obe Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne uchovávanie a archiváciu originálov 
elektronických faktúr v zmysle § 71 ods. 3 a § 76 zákona o DPH, zaručujúce vierohodnosť 
pôvodu, neporušenosť obsahu a čitateľnosť každej elektronickej faktúry po celú dobu jej 
uchovávania v zmysle príslušných právnych predpisov. 

12. Elektronická faktúra sa považuje za doručenú dňom doručenia (prijatím) elektronickej 
faktúry podľa ods. 8 tohto článku a v súlade s ustanoveniami ods. 10 tohto článku. 

13. Objednávateľ je povinný uhradiť cenu len za skutočne poskytnuté Služby. O cenu Služieb, 
ktoré neboli Objednávateľovi poskytnuté riadne a včas, je Objednávateľ oprávnený znížiť 
úhradu faktúry Poskytovateľa a požadovať dobropis, alebo faktúru Poskytovateľovi vrátiť 
na prepracovanie. 

 
 

Článok IV. 
Práva a povinnosti Poskytovateľa 

 
1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Objednávateľovi Služby podľa Zmluvy riadne 

a včas, v rozsahu a spôsobom uvedeným v Zmluve a v súlade s platnou legislatívou 
a príslušnými platnými internými predpismi, ktoré platia v objektoch Objednávateľa. 
Poskytovateľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že sa oboznámil s internými predpismi 
Objednávateľa, ktoré mu pred podpisom tejto Zmluvy Objednávateľ zaslal elektronicky. 
V prípade akýchkoľvek zmien týchto predpisov je Objednávateľ povinný túto zmenu 
bezodkladne oznámiť Poskytovateľovi. Záväzok Poskytovateľa sa považuje za splnený 
vykonaním dohodnutého rozsahu Služieb a následnej pravidelnej kontroly. 

2. Poskytovateľ je povinný oboznámiť sa so všetkými podkladmi potrebnými na plnenie 
Zmluvy a so všetkými podmienkami, ktoré môžu mať vplyv na poskytovanie Služieb  
podľa Zmluvy. V prípade, ak Poskytovateľ zistí akékoľvek nedostatky, je povinný 
ich bezodkladne oznámiť Objednávateľovi. 

3. Poskytovateľ je povinný dodržiavať právne predpisy na zaistenie bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci a protipožiarnej ochrany vlastných zamestnancov. Poskytovateľ je 
povinný vybaviť svojich zamestnancov potrebnými ochrannými pomôckami 
na vykonávanie Služby podľa tejto Zmluvy. 

4. Poskytovateľ sa zaväzuje pri poskytovaní Služieb používať výhradne čistiace prostriedky 
so zníženým negatívnym vplyvom na životné prostredie, a to konkrétne univerzálne 
čistiace prostriedky a sanitárne čistiace prostriedky používané v súlade s kritériom 
1 a kritériom 4 environmentálnej značky EÚ označené značkou EU Ecolabel Hard Surface 
Cleaning Products (EÚ Ecolabel pre čistiace prostriedky na tvrdé povrchy)  
ohľadom toxicity pre vodné organizmy a látok, ktorých použitie je vylúčené alebo 
obmedzené podľa Prílohy č. 4 tejto Zmluvy. 



5. Poskytovateľ sa zaväzuje dodržiavať platné normy a zodpovedajúce technologické 
postupy určené pre jednotlivé zariadenia, čistiace a dezinfekčné materiály. 

6. Poskytovateľ odstráni na vlastné náklady odpady, ktoré sú výsledkom jeho činnosti, 
v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o z mene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. 

7. Poskytovateľ je povinný označiť pracovný odev vlastných zamestnancov názvom 
spoločnosti a zjednotiť horný diel oblečenia zamestnancov tak, aby bola zrejmá 
identifikácia zamestnancov Poskytovateľa. 

8. Poskytovateľ a jeho zamestnanci sú povinní Objednávateľovi bezodkladne oznámiť 
závady, nedostatky a škody na nábytku, sanite a rôznych zariadeniach zistené 
počas výkonu prác na miestach určených touto Zmluvou. 

9. Poskytovateľ je povinný bezodkladne písomne informovať Objednávateľa o vzniku 
akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje plnenie Zmluvy, prípadne ho znemožňuje. 

10. Poskytovateľ je povinný poskytovať Služby podľa Zmluvy sám alebo prostredníctvom 
tretej osoby – subdodávateľa. V takom prípade však Poskytovateľ zodpovedá  
voči Objednávateľovi v rozsahu, ako keby Služby poskytoval sám. 

11. Ak má Poskytovateľ v úmysle realizovať predmet tejto Zmluvy prostredníctvom 
subdodávateľa, je povinný najneskôr pri uzatvorení tejto Zmluvy uviesť Objednávateľovi 
údaje o všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu meno a priezvisko, adresu pobytu 
a dátum narodenia. 

12. Poskytovateľ sa zaväzuje, že zamestnanci Poskytovateľa, ako aj zamestnanci 
subdodávateľov Poskytovateľa, ktorí budú vykonávať Služby v priestoroch 
Objednávateľa, nebudú zamestnaní nelegálne a nebudú vykonávať nelegálnu prácu, 
budú s Poskytovateľom v riadnom pracovnom pomere, budú mať riadne uzatvorené 
pracovné zmluvy a budú prihlásení do Sociálnej poisťovne. Poskytovateľ sa zároveň 
zaväzuje overiť skutočnosť, že jeho subdodávatelia neporušujú zákaz nelegálneho 
zamestnávania v zmysle ustanovení zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci 
a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. Poskytovateľ sa zaväzuje, že vymení svojich zamestnancov 
v prípade ich opakovaného závažného porušenia pracovnej disciplíny alebo  
pri opakovanom porušení ods. 1 až 11 tohto článku Zmluvy. 

 
 

Článok V. 
Práva a povinnosti Objednávateľa 

 
1. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi všetku potrebnú súčinnosť a také 

pracovné podmienky pri plnení povinností podľa tejto Zmluvy, ktoré budú zaručovať 
optimálne podmienky pre poskytovanie Služieb. 

2. Objednávateľ sa zaväzuje pre Poskytovateľa bezodplatne zabezpečiť napojenie na odber 
elektrickej energie, čerpanie studenej a teplej vody na poskytovanie Služieb, prístup  
do miesta výkonu Služby podľa tejto Zmluvy v pracovných dňoch od 06.00 hod.  
do 10.00 hod., vo výnimočných prípadoch po predchádzajúcej písomnej dohode aj v inom 
čase. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje bezodplatne poskytnúť skladovacie a uzamykateľné priestory 
na prezliekanie zamestnancov Poskytovateľa a na uloženie technického a materiálového 
vybavenia. 

 
 

Článok VI. 
Zodpovednosť za škodu a náhrada škody 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že ich zodpovednosť za škodu vzniknutú porušením povinností 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy sa bude riadiť ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného 



zákonníka a ustanoveniami ostatných príslušných všeobecne záväzných právnych 
predpisov. 

2. Ak Poskytovateľ pri poskytovaní Služieb spôsobí Objednávateľovi akúkoľvek škodu 
na nehnuteľnom majetku, jeho vybavení alebo na zariadeniach, je povinný túto škodu 
bezodkladne na svoje náklady odstrániť, najneskôr však v termíne určenom 
Objednávateľom. Ak Poskytovateľ túto škodu neodstráni v určenom termíne, je tak 
oprávnený urobiť Objednávateľ, pričom Poskytovateľ je povinný uhradiť Objednávateľovi 
všetky náklady s tým spojené. 

3. Úroky z omeškania, náhradu škody, resp. zmluvnú pokutu si Zmluvná strana uplatní 
samostatnou faktúrou, pričom pre jej vystavenie, doručenie a splatnosť sa primerane 
použijú ustanovenia článku III. tejto Zmluvy. 

4. Objednávateľ nemá nárok na náhradu škody, ak nesplnenie povinnosti Poskytovateľa 
bolo spôsobené konaním Objednávateľa alebo nedostatkom súčinnosti zo strany 
Objednávateľa. 

5. Žiadna Zmluvná strana nebude zodpovedná druhej Zmluvnej strane za nesplnenie alebo 
omeškanie s plnením svojich zmluvných záväzkov, ak takéto neplnenie bude spôsobené 
okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. Účinky okolností vylučujúcich zodpovednosť sú 
obmedzené na dobu, pokiaľ trvá okolnosť, s ktorou sú účinky spojené. 

6. Ustanovenie ods. 5 tohto článku Zmluvy sa uplatní za predpokladu, že druhá Zmluvná 
strana bola písomne oboznámená s týmito okolnosťami a predpokladanou dobou ich 
trvania postihnutou Zmluvnou stranou, akonáhle sa o ich výskyte dozvedela. 

 

 

Článok VII. 
Zmluvné sankcie 

 

1. Objednávateľ je oprávnený požadovať od Poskytovateľa za každé jednotlivé porušenie 
povinností Poskytovateľa podľa tejto Zmluvy zmluvnú pokutu vo výške 200 eur  
(slovom: dvesto eur). 

2. Zmluvné strany berú na vedomie, že aj po zaplatení zmluvnej pokuty sú povinné splniť 
povinnosť vyplývajúcu zo Zmluvy, ktorej splnenie bolo zabezpečené zmluvnou pokutou. 
Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo Zmluvnej strany na náhradu škody 
v plnom rozsahu, ktorá bola spôsobená porušením zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej 
strany vyplývajúcej z tejto Zmluvy. 

 
 

Článok VIII. 
Ochrana dôverných informácií 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje zachovať mlčanlivosť o všetkých dôverných informáciách 
získaných pri plnení Zmluvy, najmä nevyužiť ani nesprístupniť tretím osobám žiadne 
skutočnosti, informácie, podklady alebo iné poznatky, o ktorých bol počas účinnosti tejto 
Zmluvy informovaný alebo o ktorých sa dozvedel pri plnení záväzkov vyplývajúcich 
zo Zmluvy. Povinnosť mlčanlivosti sa vzťahuje na zamestnancov Poskytovateľa, prípadne 
subdodávateľa a všetky osoby na strane Poskytovateľa, prípadne subdodávateľa, ktoré 
sa podieľajú na plnení predmetu Zmluvy alebo inak prichádzajú do kontaktu 
s informáciami získanými pri plnení Zmluvy, pričom povinnosť mlčanlivosti trvá aj po 
skončení pracovnoprávneho vzťahu alebo iného zmluvného vzťahu fyzických osôb. 

2. Dôvernou informáciou sa rozumie informácia, ktorú označuje Zmluvná strana, ktorá 
informáciu poskytuje, ako dôvernú vrátane informácií týkajúcich sa jej pracovných 
postupov, úradnej agendy, účastníkov právnych a/alebo ekonomických vzťahov, 
výskumu, vývoja, obchodných údajov, osobných údajov zamestnancov alebo údajov 
o produktoch, materiáloch a metodológií vlastnených Zmluvnou stranou. 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú zaobchádzať s dôvernými informáciami ako s predmetom 
obchodného tajomstva, resp. ako so skutočnosťami, pri ktorých je potrebné zachovať 



mlčanlivosť podľa osobitných predpisov, najmä uchovávať ich v tajnosti a zabezpečiť 
vykonanie všetkých právnych a technických opatrení zabraňujúcich ich neoprávnenému 
sprístupneniu tretej osobe či ich zneužitiu, a to v rozsahu a spôsobom primeraným stupňu 
utajenia príslušnej dôvernej informácie a jej zrejmému významu alebo významu, ktorý tejto 
dôvernej informácii zreteľne priradí tá Zmluvná strana, ktorej dôverná informácia 
prislúcha. 

4. Zmluvné strany môžu poskytnúť tieto dôverné informácie len svojim zamestnancom alebo 
zmluvným partnerom v rozsahu nutnom pre riadne plnenie predmetu tejto Zmluvy,  
pri súčasnej realizácii vyššie uvedených opatrení. Dôverné informácie nesmú byť 
kopírované alebo reprodukované bez písomného súhlasu Zmluvnej strany, ktorá tieto 
informácie poskytla, s výnimkou poskytnutia informácií podľa zákona č. 211/2000 Z. z.  
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

 

 

Článok IX.  
Osobitné protikorupčné ustanovenia 

 
1. Pri plnení tejto Zmluvy sa Poskytovateľ zaväzuje dodržiavať platné právne predpisy 

vzťahujúce sa ku korupcii a korupčnému správaniu. 

2. Poskytovateľ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že bol oboznámený s tým, že 

Objednávateľ má certifikovaný systém manažérstva proti korupcii v súlade 

s požiadavkami STN ISO 37001: 2019, ako aj s prijatou Protikorupčnou politikou 

Objednávateľa https://www.unms.sk/stranka/381/zavedene-systemy/ a s Protikorupčným 

programom Objednávateľa - https://www.unms.sk/stranka/388/protikorupcny-program/, 

dostupnými na webovom sídle Objednávateľa, ich obsahu porozumel a zaväzuje sa ich 

rešpektovať. 

3. Poskytovateľ podpisom tejto Zmluvy zároveň vyhlasuje, že: 

a) pozná znaky korupcie a korupčného správania, 

b) zdrží sa akejkoľvek formy korupcie a korupčného správania v súvislosti s plnením 

predmetu tejto Zmluvy alebo záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, 

c) nie je v konflikte záujmov vo vzťahu k Objednávateľovi, ktorý by mohol ovplyvniť 

realizáciu predmetu tejto Zmluvy. 

4. Poskytovateľ sa podpisom tejto Zmluvy zaväzuje predchádzať korupcii v súvislosti 

s plnením predmetu tejto Zmluvy alebo záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, a to 

v zmysle Prílohy č. 5 – Protikorupčná doložka, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto 

Zmluvy. 

5. Od tejto Zmluvy je možné odstúpiť aj z dôvodov uvedených v Prílohe č. 5 tejto Zmluvy – 

Protikorupčná doložka. 

 

 

Článok X. 

Trvanie a ukončenie zmluvy 

 

1. Táto Zmluva sa uzatvára od 1. 1. 2023 do 31. 12. 2023 alebo do vyčerpania stanoveného 
finančného limitu uvedeného v článku III. ods. 1, podľa toho, ktorá z týchto skutočností 
nastane skôr. 

2. Zmluva zaniká: 

a) uplynutím doby, na ktorú sa Zmluva dojednala alebo vyčerpaním finančného limitu 

uvedeného v článku III. ods. 1, podľa toho, ktorá z týchto skutočností nastane skôr. 

b) písomnou dohodou Zmluvných strán, 

c) písomným odstúpením od Zmluvy, 

https://www.unms.sk/stranka/381/zavedene-systemy/
https://www.unms.sk/stranka/388/protikorupcny-program/


d) písomnou výpoveďou Objednávateľa aj bez uvedenia dôvodu. 

3. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak: 
a) je na Poskytovateľa vyhlásený konkurz, alebo bola povolená jeho reštrukturalizácia, 
alebo došlo k zamietnutiu návrhu na vyhlásenie konkurzu na Poskytovateľa  
pre nedostatok majetku, 
b) je Poskytovateľ v likvidácii, 
c) Poskytovateľ porušil Zmluvu podstatným spôsobom, pričom za podstatné porušenie 
Zmluvy sa považuje akékoľvek porušenie povinností Poskytovateľa podľa článkov I., 
II., IV., VI., VIII., IX. a podľa Prílohy č. 1 a Prílohy č. 5 tejto Zmluvy. 

4. Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak sa Objednávateľ dvakrát omešká 

s úhradou splatných faktúr o viac ako 30 dní odo dňa splatnosti faktúry. 

5. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného vyhotovenia odstúpenia 

druhej Zmluvnej strane. Zánikom Zmluvy nezaniká povinnosť Zmluvných strán urovnať si 

vzájomné vzťahy, ktoré vznikli na jej základe a/alebo z nej vyplývajú. 

6. V prípade vypovedania Zmluvy zo strany Objednávateľa je výpovedná lehota tri mesiace 

a začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 

v ktorom bola výpoveď doručená Poskytovateľovi. Výpoveď musí byť písomná a musí byť 

doručená Poskytovateľovi. 

7. Písomnosti doručované poštou sú považované za doručené prevzatím alebo odmietnutím 

prevzatia zásielky, a ak ich Zmluvná strana neprevezme na adrese uvedenej v Zmluve 

alebo na korešpondenčnej adrese písomne oznámenej Zmluvnej strane, považujú sa 

písomnosti za doručené v deň vrátania nedoručenej zásielky odosielateľovi 

z akéhokoľvek dôvodu. 

 

 

Článok XI. 

Osobitné ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že osobami oprávnenými konať v mene Zmluvných strán 
v súvislosti s plnením povinností podľa tejto Zmluvy sú:  
1.1. Oprávnené osoba za Objednávateľa: 

a) pre záležitosti vyplývajúce z plnenia zmluvných podmienok: Ing. Michaela 
Junková, 0902 693 500, michaela.junkova@normoff.gov.sk,  

b) pre záležitosti vyplývajúce z vecného plnenia Služieb podľa predmetu Zmluvy: 
Ing. Juraj Kurucár, 0911 154 856, juraj.kurucar@normoff.gov.sk, 

1.2. Oprávnené osoby za Poskytovateľa: 
a) pre záležitosti vyplývajúce z plnenia zmluvných podmienok: Štefan Lukáč, 0948 

132 888, slukac@klinton.sk, 
b) pre záležitosti vyplývajúce z vecného plnenia Služieb podľa predmetu Zmluvy: 

Štefan Lukáč, 0948 132 888, slukac@klinton.sk. 
2. Oprávnené osoby Objednávateľa a Poskytovateľa oprávnené konať v záležitostiach 

vyplývajúcich z vecného plnenia služieb podľa predmetu Zmluvy vykonajú jedenkrát 
v mesiaci kontrolný deň. Výsledok tejto kontroly s konkretizáciou prípadných nedostatkov 
alebo žiadostí sa zapíše do kontrolnej knihy upratovania a bude podpísaný oprávnenými 
osobami za obidve Zmluvné strany. Kontrolná kniha upratovania je k dispozícii v sídle 
Objednávateľa a jej obsah je relevantný pre potvrdenie kvality poskytovania služieb. 

3. Dojednaná odplata za služby môže byť zmenená na základe dvojstrannej dohody 
zmluvných strán v súlade s § 18 zákona o verejnom obstarávaní, v zmysle všeobecných 
trhových podmienok a ročného vyhodnotenia inflácie publikovanej Štatistickým úradom 
SR, ak táto Zmluva neustanovuje inak. 
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Článok XII. 

Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto Zmluva je uzatvorená dňom jej neskoršieho podpisu druhou Zmluvnou stranou. 

Poskytovateľ berie na vedomie, že táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou 

v zmysle ustanovenia § 5a zákona o slobode informácií, ktorá v zmysle § 47a ods. 

2 Občianskeho zákonníka nadobudne účinnosť dňa 1. 1. 2023, nie však skôr ako deň 

nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky. 

2. Zmeny a doplnky k tejto Zmluve je možné vykonať len formou písomných a očíslovaných 

dodatkov podpísaných obidvomi Zmluvnými stranami a tieto budú tvoriť neoddeliteľnú 

súčasť tejto Zmluvy. 

3. Zmluvné vzťahy neupravené touto Zmluvou sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi 

Slovenskej republiky. 

4. Táto Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch, z ktorých jeden rovnopis je určený pre 

Objednávateľa a jeden rovnopis pre Poskytovateľa. 

5. Zmluvné strany si Zmluvu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujú, 

že vyjadruje ich vôľu, ktorá je slobodná a vážna a na tejto Zmluve sa dohodli dobrovoľne. 

Zmluvné strany na znak súhlasu túto Zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

6. Záväznou a Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy vo forme prílohy je: 

 Príloha č. 1: Špecifikácia predmetu Zmluvy 

 Príloha č. 2: Pôdorysy 

 Príloha č. 3: Cenová ponuka poskytovaných Služieb 

 Príloha č. 4: EÚ Label kritériá 

Príloha č. 5: Protikorupčná doložka 

 

 

 

 

V Bratislave dňa     V Bratislave dňa 

 

 

 

_________________________________  _________________________________ 

Ing. Ľubica Urbanová     Ing. Dávid Andrášik 

generálna tajomníčka služobného úradu                            


